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Vd multumim pentru alegerea produselor K&S Basic®. Acest manual contine o scurtd descriere a regulilor de sigu-
rantd, utilizare si depanare. Mai multe informatii pot fi gdsite pe site-ul oficial a producdtorului in sectiunea suport:
konner-sohnen.com/manuals

De asemenea, puteti accesa sectiunea suport si descdrea versiunea completd a manualului prin scanarea QR codului,
sau pe site-ul oficial al importatorului: www.konner-sohnen.com

Ne pasd de mediu si credem cd este recomandabil sd economisim cantitatea hdrtiei utili-
zate, deci tipdirim o versiune concisd a celor mai importante sectiuni,

‘C Asigurati-va ca verificati versiunea completa a manualului ‘C
de instructiuni nainte de utilizare!
Producdtorul Tsi rezervd dreptul de a face modificdri la generatoare, care ar putea sa nu fie mentionate in acest

manual. Pozele si fotografiile produsului pot varia fatd de aspectul sdu real. La sfarsitul acestui manual, puteti gasi
informatii de contact, pe care le putefi utiliza in caz cd apar orice probleme sau intrebdri referitoare la generator.

Toate informatiile din acest manual se bazeazd pe cele mai recente informatii disponibile la momentul tipdriri. Lista
actuald a centrelor de service o puteti gdsi pe site-ul web al importatorului oficial: www.konner-sehnen.com

ﬁ e G ‘ Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest semn poate duce
A * A la vatamari grave sau deces al operatorului sau altor persoane.

vi\ RUGAM SA RETINETI Informatii utile referitor la exploatarea echipamentului.

| Descrierea simboluri de siguranid si alfor etichete - vezi ver siunea electronicd completd.

Nu folositi generatorul in incdperi cu ventilatie proastd sau in conditii de umiditate excesivd. Nu puneti generatorul in
apd sau pe sol umed. Nu expuneti generatorul la ploaie, zdpadd sila lumina directd a soarelui pe perioade indelun-
gate. Puneti generatorul pe o suprafald pland si durd, departe de lichide/ gaze inflamabild (Ia o distan{d de minim
1 m). Instalati generatorul la o distantd de nu mai putin de 1 m de panoul de control frontal i de cel pugin 50 cm
fiecare parte, inclusiv partea superioard a generatorului. Nu permite(i accesul persoanelor neautorizate, al copiilor si
animalelor in zona de lucru. Purtati incdltdminte si mdnusi de protectie.

La instalarea generatorului, acordati atentie capacitatii aparatelor
electrice si curentului lor de pornire, care poate fi de cateva ori mai

ATENTIE-PERICOL! mare decat curentul nominal. Generatorul nu poate functiona in
conditii de suprasarcina la pornirea consumatorilor cu un curent de
pornire mai mare decat puterea maxima a generatorului.

Acordati atentie la numarul de faze ale generatorului si instalatiei
electrice. Un generator trifazat este potrivit doar pentru consu-

& ATENTIE-PERICOL! matorii de energie trifazici. Nu conectati niciodata un generator
trifazat la o retea trifazata daca nu aveti consumatori de energie
trifazici.

Deoarece gazele de esapament contin dioxid de carbon (CO,) si
monoxid de carbon (CO) toxice, care pun viata in pericol, este strict

ﬁ T . interzisa plasarea generatorului in cladiri rezidentiale, Tncaperi
o : & conectate la cladiri rezidentiale printr-un sistem comun de ven-
tilatie, alte incaperi din care gazele de esapament pot patrunde in
claditrile rezidentiale.
konner-sohnen.com | 1
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ﬁ il ﬁ Dispozitivul genereaza energie electrica. Respectati masurile de
SIENTIEGHE RO siguranta pentru a evita electrocutarea.

Generatorul trebuie utilizat ca sistem IT sau TN in functie de apli-
catie. Impamantarea si masurile de protectie suplimentare, cum

IMPORTANT! ar fi monitorizarea izolatiei sau protectia impotriva contactului

accidental (dispozitiv de curent rezidual) trebuie sa fie prevazute
in functie de aplicatie si de sistemul utilizat.

Generatorul produce energie electricd, care poate duce la electrocutare in conditii de nerespectare a reglementd-
rilor. Toate conexiunile generatorului la refea trebuie efectuate de cdtre un electrician certificat si in conformitate
(U toate normele si reglementdrilor electrice. Conectati generatorul la impamantare inainte de operare, cu ajutorul
clemei de pe panoul generatorului. Pentru a evita electrocutarea, nu utilizatj cabluri de alimentare deteriorate, co-
neziuni deteriorate/ruginite.

Este interzisa conectarea la generator a dispozitivelor care pot
TR ﬁ genera impulsuri de curent si directiona energia catre generator
: (stabilizatoare de tensiune, dispozitive cu frane electronice, inver-

toare on-grid si hibride etc.).

Generatorul si consumatorii de energie formeazd un sistem inchis, cu elemente care se afecteazd reciproc. Acest
sistem este diferit din punct de vedere fizic de refeaua publicd, deoarece este afectat in mod semnificativ de factori
precum sarcina neechilibratd pe o fazd si consumul de curent neliniar de cdtre consumatorii de energie, care pot
provoca daune generatorului si consumatorilor de energie conectati la acesta.

Avertisment! Nu utilizati generatorul, daca sunteti obosit, sub

ATENTIE - PERICOL! influenta alcoolului sau al drogurilor/medicamentelor. Neatentia

poate provoca vatamari grave.

Utilizarea corecta a generatorului va asigura o exploatare sigura
ATENTIE - PERICOL! a acestuia. Folosirea dispozitivului pentru alte scopuri va priva
dreptul de garantie.

Nu porniti generatorul daca este conectat la un consumator! Deconectati sarcina inainte de a opri motorul. Pentru
generator este recomandatd folosirea doar benzinei fard plumb. Nu folositi alt tip de combustibil! Inainte de a porni
generatorul, este necesar mai intdi sd se definiti locul si mijloacele opririi de urgentd a acestuia! Este interzis sd
alimentati cu combustibil in timpul functiondrii generatorului!

P Combustibilul contamineaza pamantul si panzele freatice.
VA RUGAM SA RETINET! A Nu permiteti scurgerea de benzina din rezervor!

konner-sohnen.com | 2
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SPECIFICATII TEHNICE GENERATOR

Model KSB 1200C KSB 2200A KSB 2200C KSB 2800A
Tensiune, V 230
Putere maxima, kW 1,0 22 2.2 28
Putere nominala, kW 09 2,0 20 25
Frecventa, Hz 50
Curent, A 435 9,57 9,57 1217
Prize 1*16A 2*16A 2*16A 2*16A
Capacitate rezervor, | 6 12 12 12
Volmetru +
Nivel zgomot Lpa(7m)/Lwa, dB 70/95 70/95 70/95 71/96
Lesire 12V, A 12/83
Model motor KSB 90 KSB 220 | KSB 220 KSB 220
Tip motor Benzind In patru timpi
Putere de iesire, CP 29 7 7 7
Capacitate ulei, cc 037 06 06 06
Capacitate cilindrica, cc 80 210 210 210
Regulator de tensiune AR
Tip pornire motor manual
Factor putere, cosgp 1
Dimensiuni (LxLxH), mm 470x365x380 605x440x435 605x440x435 605x440x435
Greutate neta, kg 26 332 332 36,2
Clasa protective 1P23M
Altitudine maxima, m 1000
Umiditate relativa <95%

Abatere admisa de la tensiunea nominala - nu mai mult de 5%

Pentru a asigura fiabilitatea si a mdri durata de viaid a generatorului, puterile maxime a acestuia pot fi putin limitate
de protectiile automate. Condifiile optime de exploatare sunt : temperatura ambiantd medie de 17-25°C, presiunea
atmosferica 0,1 MPa (760 mm Hg), umiditatea relativa 50-60%.

in conditiile specificate generatorul este capabil de o productivitate maximd in limita caracteresticilor declara-
te. In cazul abaterii indicatorilor climatici mentjonati, sunt posibile modificdri ai productivitdii generatorului.
Atragem atentia, cd pentru a mentine o durabilitate indelungatd a generatorului, nu sunt recomandate sarcini mai
mari decat 80% din valoarea puterii nominale.
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Model KSB 2800C KSB 3500C KSB 6500C KSB 6500CE
Tensiune, V 230
Putere maxima, kW 28 30 55 55
Putere nominala, kW 25 28 50 50
Frecventa, Hz 50
Curent, A 12,17 13,04 2391 23,91
Prize 2*16A 2*16A 1*16A, 1°32A 1%16A, 1°32A
Capacitate rezervor, | 12 15 25 25
LED display LED display

LED display / Voltmetru Voltmetru (V, Hz, contor ore Voltmetru (V, Hz, contor ore

de functionare) de functionare)
Nivel zgomot Lpa(7m)/Lwa, dB 71/96 71/96 72/97 72/97
Lesire 12V, A 12/8,3
Model motor KSB 220 KSB 230 KSB 440 KSB 440
Tip motor Benzind in patru timpi
Putere de iesire, CP 7 7 15 15
Capacitate ulei, cc 0,6 06 11 11
Capacitate cilindrica, cc 210 208 420 420
Regulator de tensiune AVR
Tip pornire motor manual manual manual manual / electric
Factor putere, cosp 1
Dimensiuni (LxLxH), mm 605x440x435 605x445x450 690x525x550 690x525x550
Greutate neta, kg 36,6 39,2 66,6 70
Clasa protective [P23M
Altitudine maxima, m 1000
Umiditate relativa <95%

Abatere admisa de la tensiunea nominala - nu mai mult de 5%

Pentru a asigura fiabilitatea si a mdri durata de viaid a generatorului, puterile maxime a acestuia pot fi putin limitate
de protectiile automate. Conditiile optime de exploatare sunt : temperatura ambiantd medie de 17-25°C, presiunea
atmosferica 0,1 MPa (760 mm Hg), umiditatea relativd 50-60%.

n conditiile specificate generatorul este capabil de o productivitate maxima in limita caracteresticilor declara-
te. In cazul abaterii indicatorilor climatici mentionati, sunt posibile modificri ai productivitdtii generatorului.
Atragem atentia, cd pentru a mentine o durabilitate indelungatd a generatorului, nu sunt recomandate sarcini mai
mari decat 80% din valoarea puterii nominale.
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1. Capac rezervor de combustibil 5. Demaror manual 9. Indicator al nivelului de combustibil

2. Panou de control 6. Robinet combustibil 10. Tobd de esapament
3.Jojd ulei 7. Filtru aer 11. Alternator
4. Capac evacuare ulei 8. Maneta soc 12. Bujie

Producatorul isi rezerva dreptul de a efectua modificari si/sau
Tmbunatatiri in design, setul de componente si atributele tehnice

w“\ RUGAM SA RETINETI fara notificare i fara a-si asuma obligatii. Imaginile din acest ma-
nual sunt schematice si ar putea sa nu corespunda cu parametrii
produsului in realitate.

1. Voltmetru sau LED display ! 2 3
(pentru modelele KSB 3500C si KSB 6500CE) | [\
2. Intrerupator de urgentd ' (H)
3. Prize [}<&S O
4. Buton pornire motor (PORNIT/OPRIT) sau cheie ©
de porﬁire electrica (éemru model KS)B 6500CE) :
5. Prizd 12V/8.3A CC | |
4 5 6

6. Impamantare

1. Umpleti carterul cu ulei de motor. Cantitatea recomandatd de ulei de motor pentru fiecare model este indicatd in
tabelul de specificatii.

2. Verificati nivelul uleiului cu ajutorul jojei. Acesta trebuie sd fie intre semnele de MIN si MAX de pe jojd.

3. Veerificati nivelul de combustibil.

4. Verificali dacd filtrul de aer este amplasat corect.

In primele 20 de ore de functionare a generatorului trebuie indeplinite urmdtoarele cerinte:

1. La punerea in functiune in perioada de rodaj nu conectati consumatori de curent a cdror putere depdseste 50%
din puterea nominald (de lucru) a dispozitivului.

2. Dupd primele 20 de ore de functionare schimbati uleiul. Este mai bine sd scurgefi uleiul cat motorul este incd cald,
dupd functionare, pentru a asigura o scurgere rapida si completd.

3. Verificati si curdtati filtrul de aer, filtrul de combustibil si bujia.

Respectafi recomandrile de intrefinere dupd prima lund sau doudzedi de ore functionare (oricare survine mai intai)
mentionate in paragraful «Intrefinere».

Pentru modelele cu pornire electricd, verificali dacd bateria este incdrcatd, iar dacd este necesar, incdreati-o utilizand
un Incdrcdtor (nu este inclus) sau porniti generatorul in regim manual si ldsati-| sd functioneze la sarcind maximd
50%, pentru reincdrcarea bateriei. konner-sohnen.com | 5
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VERIFICARE NIVEL DE COMBUSTIBIL

1. Purtafi mdnusi de protectie pentru a evita contactul pielii cu benzina.

2. Scoateti capacul rezervorului de combustibil i verificati nivelul combustibilului.
3. Addugati combustibil pand la nivelul filtrului.

4. nsurubati bine capacul rezervorului de combustibil.

Pentru generator este recomandata folosirea doar benzinei fara

vi\ RUGAM SA RETINETI & plumb. Utilizarea benzinei cu plumb poate provoca deteriorari
grave in interiorul motorului.

Combustibil recomandat: benzind fdrd plumb.
Volumul rezervorului de carburant: consultati tabelul cu specificatii.
Umpleti pana

VERIFICARE NIVEL DE ULEI la acest nivel

1. Purtafi mdnusi de protectie pentru a evita contactul uleiului cu pielea.

2. Desurubai joja de ulei si curdtati-o cu o carpd curatd.

3. Punetila loc joja, fdrd sd o insurubati.

4. Extragei joja de ulei si verificati nivelul conform marcajului.

5. Addugati ulei dacd nivelul acestuia este sub marcajul de pe jojd.

6. Insurubati joja de ulei la loc.

Ulei de motor recomandat: SAE 10W-30, SAE 10W-40.
Grad recomandat de ulei de motor: API Service SG sau mai inalt.
Cantitate de ulei motor: consultati tabelul cu specificafii.

Daca generatorul nu a fost folosit pentru o perioada indelungata,

vl\ RUGAM SA RETINETI efectuati Tncarcarea bateriei cu un incarcator extern, ce nu este
inclus la livrare.

PORNIREA MOTORULUI

Tnainte de a porni motorul, asigurati-vd ca puterea consumatorilor electrici este conform capacitatilor
generatorului. Este interzis ca aceasta sa depdseascd capacitatea nominald a generatorului. Nu conectati
dispozitivele nainte de a porni generatorul. In regim de alimentare cu energie in intervalul de
putere de la nominald la maxima, generatorul nu poate functiona mai mult de 30 de minute.

Inainte de a porni generatorul, asigurati-va ca dispozitivele conectate nu au defecte. Daca dispozitivul conectat a
Incetat brusc sa functioneze, opriti alimentarea cu energie, folositi intrerupdtorul de urgentd, deconectai dispoitivul
si verificati.

Generatoarele de rezerva nu trebuie sa functioneze continuu (de
exemplu, prin adaugarea de combustibil in rezervor sau conecta-

ATENTIE-PERICOL! rea unui rezervor mare de combustibil) sau mai mult decat este
recomandat: 4-6 ore pentru generatoarele pe benzina (in functie
de sarcinad).

Acest material are doar scop informativ §i nu reprezinta un manual pentru instalarea echipamentului sau
echipamentului trebuie efectuata intotdeauna de un electrician autorizat responsabil de instalarea si co-
nectarea electrica a echipamentului in conformitate cu legile si reglementarile locale. Producatorul nu
isi asuma nicio responsabilitate pentru conectarea necorespunzatoare a echipamentului sau pentru orice
daune materiale sau fizice care pot rezulta din instalarea, conectarea sau functionarea necorespunzdtoare
a echipamentului.

konner-sohnen.com | 6
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Avertizare! Nu permiteti conectarea simultana a doua sau mai
multe dispozitive. Conectarea mai multor dispozitive necesita o
ATENTIE - PERICOL! capacitate mare de alimentare. Dispozitivele trebuiesc conectate
pe rand, in functie de puterea maxima permisa. Nu conectati
consumatori in primele 3 minute dupd pornirea generatorului.

Supapa de combustibil Clapeta de aer
Tnchis DESCHIS
ﬂ - <]
Dechis Demaror manual M INCHIS

1. Mutati robinetul de combustibil Tn pozitia «DESCHIS».

2. Mutati maneta socului i pozitia «INCHIS».

3. La pornirea electrics - rotiti cheia in pozitia ,,ON" si tineti-o in pozitia ,START” pana porneste motorul. Eliberafi
imediat cheia dupd pornirea motorului.

4. La pornirea manuald-mutati comutatorul in pozitia , ON" Trage{i manerul starterului pand la simgirea sau usoard
rezistentd. Trageti starterul cu o miscare bruscd, pe toatd suprafata pulmonard a bdtutului si cu motorul pentru porni.
5. Mutati usor maneta socului in pozifia «DESCHIS».

OPRIREA MOTORULUI

DECONECTATI TOATE DISPOZITIVELE INAINTE DE A OPRI

GENERATORUL! Nu opriti generatorul daca are dispozitive
ATENTIE - PERICOL! & conectate la acesta. Acest lucru poate afecta negativ generatorul

sau dispozitivele conectate la ea!

1. Deconectafi toate dispozitivele consumatoare de energie conectate la generator rotind comutatorul de urgentd in
pozitia OFF (INCHIS)

2. Ldsati generatorul sd functioneze timp de 3 minute fdrd sarcind pentru a rdci alternatorul.

3.1 caul pornirii manuale, mutati intrerupdtorul motorului in pozifia OFF (INCHIS).

4.La pornirea electricd comutati cheian pozifia OFF.

5. Aducefi supapa de combust ibil in pozitia OFF (INCHIS).

Lucrdrile de Tntretinere enumerate in sectiunea «intretinere» trebuie efectuate regulat. Dacd nu puteti efectua
|ucrdri de intrefinere de unul singur, vd rugdm sd contactati centrul de service autorizat pentru a solicita lucrdrile de
Intretinere necesare.

Puteti gdsi lista de adrese pe cardul de garantie.

A v Producatorul nu este raspunzator pentru daunele rezultate din
VA R & neefectuarea lucrarilor de intretinere.

ASEMENEA DAUNE INCLUD:

- Daunele rezultate din utilizarea pieselor de schimb neoriginale.
- Daune corozive si alte efecte ale deporzitdrii necorespunzdtoare a echipamentelor.
- Daunele provocate de lucrdrile de intrefinere efectuate de tehnicieni necalificati.

RESPECTATI INSTRUCTIUNILE DIN ACEST MANUAL!

. Generatorul trebuie mentinut, operat si depozitat in conformitate
VA RUGAM SA RETINETI cu instructiunile din acest manual. Producatorul nu este
raspunzator pentru daunele si pierderile cauzate de nerespectarea

reglementdrilor privind siguranta si intretinerea.

konner-sohnen.com | 7
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ACEST LUCRU SE APLICA TN PRIMUL RAND:
- Utilizarea lubrifiantilor, a combustibililor si a uleiurilor de motor care nu sunt autorizate de producdtor.
- Modificdri in designul produsului.
- Utilizarea necorespunzdtoare a echipamentelor.
- Pierderile indirecte cauzate de functionarea produsului cu piese defecte.

GRAFIC DE INTRETINERE

= @ L@ c g O
So "ns s oS s ’9—8 ]
o NORS vo S w8 S So S
S = T @ =1in O =S o S
. . o= Ss c 55 AEE=S EECk=S
Unitate Actiune SE 29 TR 23 fog
5 g_ © = E=wvsS =385 = EE
= Esg SEe SEw 28w
9 =5 335 <=5
Verificare nivel v
Ulei de motor -
Inlocuire v v
Verificare/
. Curdtare v v v
Filtru de aer
Inlocuire v
Curdtare v v
Bujii -
Inlocuire v
Verificare nivel v
Rezervor de
carburant .
Curdtare v
Filtru <
de combustibil Curdfare v

-In cazul in care generatorul opereazd adesea la temperaturi ridicate sau la sarcini mari, uleiul ar trebui sd fie fnlocuit
la fiecare 25 de ore de functionare.

-In cazul'in care motorul de multe ori functioneazd in praf sau in alte conditii dure, curdtati filtrul de aer la fiecare
10 ore de functionare.

- Dacd nu ati respectat graficul de efectuare de lucrdri de intretinere, efectuati-l cdt mai curand posibil pentru a salva

motorul generatorului.
RECOMANDARI TIP DE ULEI

Uleiul de motor afecteazd in mod semnificativ performanta

motorului si este factorul principal care determind durata

de viatd a acestuia. Utilizati uleiul destinat motoarelor de “
patru timpi, deoarece contine aditivi pentru detergent care
indeplinesc sau depdsesc standardele SG in conformitate 0 ”(

cu clasificarea APE (sau echivalentul acesteia).

Utilizati uleiuri proiectate pentru motoare n patru timpi SAE10W-30, SAE10W-40. Uleiurile de motor cu alte nivele
de vascoritate pot fi utilizate numai dacd temperatura medie a aerului in regiunea dvs. nu depdseste limitele de
temperaturd specificat in tabel. Standardele de vascozitate a uleiurilor conform SAE, sunt specificate pe eticheta API.
Umpleti pana

la a‘°‘|‘ nivel | SCHIMBUL SAU ADAUGAREA ULEIULUI DE MOTOR:

Este obligatorie addugarea la timp a cantitdfii necesare de ulei pentru
asigurarea functiondrii generatorului. Verificati nivelul de ulei conform
programului de intretinere tehnicd.

konner-sohnen.com | 8
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. Pentru a evita arsuri, lucratu cu uleiul cu atentie, deoarece este
A ATENTIEZIPERICOL A inca foarte fierbinte, chiar si dupa oprirea motorului.

I PENTRU A SCURGE ULEIUL DE MOTOR, EFECTUATI URMATOARELE ACTIUNI:

1. Asezati generatorul pe o suprafatd pland si incalziti motorul timp de cateva minute. Opriti motorul si fixati capacul
rezervorului de carburant in pozitia «OFF».

2. Slabiti suruburile si indepartati acoperirea motorului.

3. Asezai 0 tavd de evacuare a uleiului sub motor.

4. Desurubati capacul de scurgere a uleiului cu o cheie hexagonald.

5. Asteptati sa se scurgd uleiul. Inclinati generatorul pentru un rezultat mai bun.

6. Addugati ulei de motor pand la nivelul superior.

7. Stergeti capacul de evacuare a uleiului cu o carpd curatd si uscatd si stergefi orice deversare de ulei, dacd este
cazul. Asigurati-va ca nu are murddrie, praf etc. pe carter.

8. Inlocuifi capacul de umplere a uleiului.

9. Inlocuiti capacul de aerisire si strangeti suruburile.

Nu fnclinati generatorul in timp ce adaugati ulei la motor. Acest
ATENTIE - PERICOL! lucru poate duce la supraincarcarea si deteriorarea motorului.

INTRETINEREA TEHNICA A BUJIEI n

Bujia este un element important care asigurd functionarea corectd electrozi
a motorului. Intrefineti-o intreagd, fard depuneri de funingine i
cu distanta corectd.

I VERIFICAREA BUJIEI:
1. Scoatefi capacul bujiei.
2. Scoateti bujia cu ajutorul unei chei corespunzdtoare

3. Examinati bujia. Dacd este sparta, este necesar sd o inlocuiti.
Bujii recomandate - F7TC.

4. Reglati distanta dintre electrozila 0,7-0,8 mm.
5. Introduceti bujia la locul ei si strangeti-o.
6. Puneti capacul bujiei la loc.

INTRETINEREA TENHICA A FILTRUI DE AER n

Este necesar ca din cand in cand s verificafi filtrul de aer sisd efectuafi curdlarea acestuia.
Intrefinerea regulata a filtrului de aer este necesard pentru a asigura patrunderea aerului
in carburator.

I CURATAREA FILTRULUL:

1. Deschideti clemele de pe capacul filtrului de aer.

2. Scoatefi elementul de filtrare de burete.

3. Inlaturati toate depunerile de murdarie din interiorul cutiei goale a filtrului de aer.
4. Spdlati bine elementul de filtrare in apd caldd cu sdpun.

5. Uscati filtrul de burete.

6. Umeziti elementul de filtru cu ulei de masind si stoarceti manual excesul.

Posibile disfunctionalitdti si modalitdtile de depanare, precum si valorile medii ale put-
erii dispozitivului pot fi gasite in versiunea completd a manualului.
konner-sohnen.com | 9
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DEPOZITAREA GENERATORULUI m

Generatorul trebuie depozitat intr-0 zond uscatd, bine ventilatd, fdrd praf. Sa fie departe de copii si animale.

Avertizare! Generatorul trebuie pastrat permanent intr-o stare
vf\ RUGAM SA RETINETI A de functionare! Prin urmare, in caz ca apar orice defectiuni ale
echipamentului, acestea trebuie eliminate inainte de a-l depozita.

I DEPOZITAREA GENERATORULUI PE TERMEN LUNG

In cazul in care generatorul nu va fi utilizat pentru o lungd perioads de timp, se recomand:

- Drenati combustibilul din rezervor.

- Drenati uleiul de motor.

- Trageti de starter in mod manual pand cand se simte o usoard rezistentd, astfel inct robinetele de admisie si de
scurgere sd se inchida.

- Curdtati generatorul de murddrie si praf.

Cand porniti generatorul dupd depozitarea pe termen lung, continuati ca mai sus in ordine inversd.

TRANSPORTAREA GENERATORULUI m

Pentru transportul convenabil al generatorului, utilizati ambalajul original al generatorului. Fixati ambalajul
generatorului pentru a preveni rdsturnarea generatorului in timpul transportului. Inainte de a transporta generatorul,
drenati combustibilul si deconectati bornele bateriei, dacd este cazul.

Pentru a ridica sau manipula generatorul cu un cadru deschis pe loc, prindefi generatorul de cadru; pentru a ridica
sau manipula generatorul in carcasa izolatd fonic, utilizati manerele de transport speciale. Miscati-va cu atentie, nu
punefi picioarele sub generator.

COLECTAREA BATERIEI SI A GENERATORULUI m

Pentru a preveni poluarea mediului, nu aruncati generatorul si bateria in deseurile menajere obisnuite. Colectati
generatorul si bateria in cel mai sigur mod prin predarea acestora la punctele dedicate de colectare a deseurilor.

TERMENI DE GARANTIE m

CONDITI DE GARANTIE:

Termenul de garantie asigurat de producdtorul international este de 24 luni pentru persoane fizice si 12 luni pen-
tru persoane juridice conform legislatiei romane in vigoare. Perioada de garantie incepe de la data achizitiondrii
echipamentului si se aplicd numai dacd echipamentul este folosit corespunzdtor (in concordantd cu instructiunile de
folosire). Vanzdtorul care comercializeazd produsul este responsabil pentru acordarea garantiei. Contactati vanzatorul
pentru solicitarea garantiei. In cadrul termenului de garantie se presupune inlocuirea echipamentului cu unul simi-
lar, sau repararea/inlocuirea gratuitd a subansamblelor/pieselor constatate defecte din vina producdtorului sinu se
extinde asupra uzurii consumabilelor (filtre, ulei, bujii etc) sau a accesoriilor (curea transmisie, cablu de alimentare,
furtun de alimentare etc.). Decizia de reparare sau inlocuire a pieselor defecte apartine in mod exclusiv centrului de
service. Lucrdrile de reparatie sau de Tnlocuire a pieselor individuale nu vor prelungi perioada de garantie si nici nu
va fi aplicatd o noud garantie pentru echipament.

Certificatul de garantie trebuie pastrat pe tot parcursul perioadei de garantie. In cazul pierderii certificatului de
garantie, acesta nu va fi inlocuit cu altul. La solicitarea de reparatie sau fnlocuire, clientul este obligat sa prezinte o co-
pie documentului de achizifie (facturd sau bon fiscal) i certificatul de garantie original. Certificatul de garantie atasat
la livrarea produsului in timpul vanzrii, trebuie completat corect si complet de catre comerciant si client, semnat si
stampilat. In alte cazuri, garantia nu va fi valabild. Clientul are obligatia de a citi si de a lua la cunostintd conditiile de
garantie mentionate in certificatul de garantie si instructiunile din manualul de utilizare a echipamentului.

Echipamentul va fi adus la centrul de service in stare curatd. Piesele care au fost inlocuite devin proprietatea centru-
|ui de service. La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contracost, la
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*: : EC Declaration of Conformity
AR Nr. 141

The following products have been tested by us with the listed standards and found in
compliance with the European Community Machinery Directive 2006/42/EC,
Electromagnetic compatibility Directive (EMC) 2014/30/EC, Noise Directive 2000/14/EC.

Manufacturer: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Address: Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Germany
Product: Gasoline generators "K&S BASIC”

Type / Model: KSB 1200C, KSB 2200A, KSB 2200C, KSB 2800A,

KSB 2800C, KSB 3500C, KSB 6500C, KSB 6500CE.

The statement is based on luation of above mentioned
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product sample is report. The applicant sh
at disposal of t ent all the right.

Applied EC Dj 2006/42/EC Machinery Di
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(EU) 2016/1628 Non-Ro

Applied Sta EN ISO 8528-13:2016
EN 60204-1:2006/A1:20
EN 55012:2007+A1

EN 61000-6-1:2007

ISO 3744:2010; 1SO 8528-

does notimply
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mpatibility Directive (EMC)

ery emissions

2000/14/EC_2005/88/E
For Model KSB 1200C, KSB 220 easured Lwa= 93 dB (A), guarante:
For Model KSB 2800A, KSB 2800C, easured Lwa= 94 dB (A), guaranteed L

For Model KSB 6500C, KSB 6500CE Noise wa= 95 dB (A), guaranteed Lwa= 97 dB (A).

Technical service responsible for carrying out the test is TUV SUD Industrie Service GmbH, Westendstrasse 199,

80686 Munich, Germany. Notified body number: 0036

Certificate of compliance is issued to the Directive 2014/30/EU relating to electromagnetic compatibility and to the
Directive 2006/42/EU relating to machinery. Technical service responsible for carrying out the test is TUV SUD Product
Service GmbH, Ridlerstrale 65, 80339 Munich, Germany. Notified body number: 0123

Gasoline engine KSB 220, KSB 440 corresponds to European Emission Standard Euro 5 (STAGE V).

This is confirmed by EU TYPE-APPROVAL CERTIFICATE issued by department of transport of Luxembourg.
Technical service responsible for carrying out the test -TUV Rheinland Luxemburg GmbH.

Date of issue 09/10/2018

DIMAX
Issued Date: 2022-09-10 g
Place of issue: Duesseldorf i (il
General Director: Fomin P. /O Fowmin

21

We DIMAX INTERNATIONAL GmbH hereby declare that specified above conforms covering European Parliament and
Council Directives, 2006/42/EC of 17 May 2006 Machinery Directive,, Electromagnetic compatibility Directive (EMC)
2014/30/EC of 26 February 2014, Noise Directive 2000/14/EC of 8 May 2000. The CE mark above can be used under

the responsibility of manufacturer. After completion of an EC declaration of Conformity and compliance with all
relevant EC directives.



CONTACTE

Deutschland:

DIMAX International GmbH
Flinger Broich 203 -FortunaPark-
40235 Dissseldorf, Deutschland
koenner-soehnen.com

Ihre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de
Kundendienst, technische Fragen
und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de

Garantie, Reparatur und Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges
info@dimaxgroup.de

Polska:
DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polska, Warczawska, 306B
05-082 Stare Babice,
info.pl@dimaxgroup.de

YkpaiHa:

TOB «TexHo Tpeig KC»,
BYN. Enekrpotextiyqa 47,
02222, m. Knis, Ykpaina

sales@ks-power.com.ua




